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VARIATIONS

« une femme inconnue...
» Et qui n'est, chaque fois, ni tout à fait la même
» Ni tout à fait une autre... »

VERLAINE

C'est à la mode — et surtout à la mode de cette saison (mais de toutes les

saisons, pourquoi pas — que l'on pourrait appliquer ce que le pauvre Lélian
a dit de la femme inconnue de son « Rêve familier ».

Personnifiée par une femme, la Mode n'est-elle pas, pour nous, mystérieuse

au point qu'on ne la connaît réellement que lorsqu'elle n'est plus.
« chaque fois, ni tout à fait la même » — changeante parce qu'elle est

femme, mouvante parce qu'elle est la vie, fuyante parce qu'elle est l'époque,
toujours renouvelée parce qu'elle est la fantaisie, fille des poètes et des magiciens...

« Ni tout à fait une autre » — parce que, féminine, elle est éternelle,

parce qu'elle est la permanence du charme et de la beauté.

Elle; obéit aux lois cycliques du monde en nous offrant des aspects
toujours nouveaux d'un visage éternel.

Ainsi à chaque saison la mode nous apporte une image surprenante et familière

à la fois, n'étant « chaque fois ni tout à fait la même ni tout à fait une
autre », comme en cette saison où elle a changé sans révolution. Et, à chaque
changement, nous sommes heureux de découvrir sous ses capricieuses variations,

le thème connu sans quoi ses arpèges seraient vains.
Cette faculté de renouvellement, nous la retrouvons dans les industries

des textiles qui travaillent pour la mode elle-même : elles réussissent, dans le
cadre délimité de leur production, à susciter un enchantement toujours étonné.
Nous nous félicitons que ce perpétuel recommencement — aux phases variées

duquel nous assistons avec autant de surprise joyeuse qu'à la naissance des

saisons — soit aussi bien celui des broderies et tissus fins de Saint-Gall et des

soieries de Zurich que celui de la haute couture et de la haute mode.
Ainsi les indispensables matières que fournit la Suisse continuent, par la

nouveauté de leur fantaisie et la tradition de leur style, à convenir aussi
parfaitement qu'il est possible aux perpétuelles variations de la mode parisienne —
c'est-à-dire de la Mode tout court — expression toujours renouvelée du goût.

Florestan.
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